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Gromiko za obnovo 
konferenco v Ženevi
Sovjetski zunanji minister je 

v govoru pred ZN predlo- 
ženevi za reševanje polo­
žil sklicanje konference v 
žaja na Srednjem vzhodu. 
ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 

Pred glavno skupščino ZN je v 
torek govoril sovjetski zunanji 
minister Andrej Gromiko, ki je 
imel koncem preteklega tedna 
razgovore s predsednikom ZDA 
Fordom in ponovno z državnim 
tajnikom Kissingerjem. Priča­
kovali so, da bo odgovoril na 
predloge, ki jih je stavil ame­
riški državni tajnik.

Gromiko je na splošno orisal 
stališča Sovjetske zveze, govoril 
o razorožitvi in pravil, kaj vse 
je Sovjetska zveza na tem polju 
že naredila. K položaju na Sred­
njem vzhodu je dejal, da je za 
njegovo reševanje mesto na 
konferenci v Ženevi, ki se je se­
stala v ta namen decembra 1973, 
Pa bila po par dneh odložena za 
nedoločen čas, ki še vedno tra­
ja. V letošnji pomladi in zgod­
njem poletju so v Moskvi veli-

Novi grobovi
Joseph M. Guštin 

Po kratki bolezni je preminul 
v Lutheran Medical Center 64 
let stari rojak Joseph M. Guštin 
s 7686 Shelburne Dr., Middle- 
burg Heights, rojen v Cleve­
landu, zaposlen kot uglaševalec 
klavirjev pri okrajnem šolskem 
odboru, mož Olge; roj. Tekavčič, 
oče Donne in Josepha, sin Jose­
phine, brat Josephine in Mary 
Granes. Pokojni je bil član 
ADZ št. 10. Pogreb bo iz Fer- 
folia pogrebnega zavoda na 
5386 Lee Road v soboto ob 9., v 
cerkev sv. Bartolomeja na Bag- 
ley Road ob 10., nato na Kalva­
rijo.

Mary A. Taucher
V ponedeljek zvečer je umrla 

Mary A. (Mitzi) Taucher, roj 
Pucel, stara 58 let, žena Franka 
J., mati Roberta in Mrs. Ralph 
(Marlene) Price, stara mati 
Lindsay, sestra Johna Pucla. Po­
greb bo iz Grdinovega pogreb­
nega zavoda na Lake Shore 
Blvd. jutri, v petek, ob 8.15, v 
cerkev sv. Viljema ob 9., nato 
na pokopališče Vernih duš.

John W. Zimmerman
V 73. letu starosti je umrl v 

Fairview Park bolnišnici John
ko govorili o'njenem ponovnem w Zimmerman iz Rocky River- 
s licanju, pa se nato premislili, mož Helen (Neli), rojene 

o so videli, da bi se ta takoj Wilkins, brat Josepha, Edwarda, 
spremenila v javen prepir in'Angele Skoda, Genevieve Wen-

NOV ČLAN VLADE — Pred­
sednik G. R. Ford je imenoval 
za novega zveznega notranjega 
tajnika 56 let starega Thomasa 
Kleppe-ja (na sliki).

i--------o—......

Novi avtomobili 1976 
rabijo manj gasolina
Avtomobili letnika 1976 do­

sežejo povprečno 17.6 milj

ZAPRTA V STENSKI OMARIBrežnjev je sprejel

ZHm JPATTY HEARS? 9 TEDNOV
dosego sporazuma o orne-1
jitvi strateškega orožja. | Patricia Hearst je v pismeni izjavi, ki jo je predložil sodni­

ku njen odvetnik, navedla, da so jo imeli 9 tednov po 
ugrabitvi zaprto v stenski omari, veliki 3x6 čevljev.

MOSKVA, ZSSR. — Ameri­
ški astronavti brig. gen. Thomas 
P. Stafford, Donald K. Slayton 
in Vance B. Brand, ki so se v 
preteklem juliju v vesolju z ve­
soljsko ladjo Apollo povezali s 
sovjetsko vesoljsko ladjo Sojuz, 
so prišli sem na uradni obisk 
kot gostje kozmonavtov gen. A- 
lekseja A. Leonova in Valerija 
N. Kubasova.

Po prihodu v glavno mesto je 
ameriške astronavte sprejel 
glavni tajnik Komunistične par­
tije in glavni voditelj ZSSR Le­
onid I. Brežnjev v 'Kremlju. Po­
zdravil jih je kot .junake veso­
lja in ob tej priložnosti govoril 
o svojem upanju na sklenitev 
sporazuma z ZDA o omejitvi 
strateškega jedrskega orožja.

O tem se je razgovarjal sov­
jetski zunanji minister A. Gro­
miko prejšnji teden v Washing-

SAN FRANCISCO, Calif. -

V pismeni izjavi, ki jo je njen 
odvetnik predi ožil zveznemu 
sodniku pretekli torek, pravi 
Patty C. Hearst, ki so jo pretek­
li teden prijeli po 19 mesecih 
iskanja, da je bila prvih 9 ted­
nov po ugrabitvi zaprta v sten­
ski omari velikosti 3x6 čevljev, 
zvezana in v temi. Ugrabitelji 
so pripovedovali, da ji grozi 
smrt, če pride v roke FBI, in ji 
verjetno dajali tudi mamila.

Izjavila je, da je bila prisilje­
na sodelovati pri ropu banke in 
da so ji grozili s takojšnjo ustre­
litvijo, če se ne bi točno ravnala 
po naročilih. Ves čas naj bi ži­
vela v nekem posebnem, omo­
tičnem stanju, iz katerega naj

Iz Clevelanda 
in okolice

tonu s predsednikom Fordom in
z državnim tajnikom Kissinger-1 n0st šele po prijetju na prvem
jem, nato pa s tem še v. New srečanju s svojimi starši in se-

, • Yorku, kjer sta oba na zaseda- stramana galon gasolina ra so v e sku^čine ZN j'
tora pogledu za USVo Brežnjev je dejal astronav.' Odvetnik James Maelnms ,e 
varčnejši od letnika 197o. tom> ,]a iaka na vrnitev Groml_ dejal, da Patty ni sposobna za

Patty in Harrisi povezani 
z bombnimi napadi

Patty Hearst in William ter 
Emily Harris so bili na temelju 
preiskave policije povezani z 
tcmbnimi napadi v San Fran­
ciscu v preteklem mesecu. To 
naj bi potrjevali zapiski, ki so 
jih našli v stanovanjih, pa tudi 
orožje in razstrelivo.

Pripravo bombnih napadov si 
je lastila New World Liberation 
Front, radikalna skupina, o ka­
teri sodijo, da bi mogla biti 
Symbionese Liberation Army 
pod drugim imenom.

Patty in Harris spravljajo v 
zvezo zlasti z bombnima napa­
doma 6. in 13. avgusta v Eme­
ry villu, i n d u s t rijskem pred-

Propagandne razprave, ki bi po- 
ložaj preje poslabšale, kot reši­
le.

Državni tajnik Kissinger, ki 
je v svoj tem govoru pred ZN 
dan preje predložil privatne 
razgovoru s svojo prijateljico 
Vjem vzhodu, je po Gromiko- 
vem govoru dejal, da Gromiko 
njegovega predloga ni odklonil.

Poizvedovalni kotiček
Matilda Starič, 3605 Rocky 

River Dr., Cleveland, Ohio 44111, 
(telefonska številka 251-8219), 
bi rada zvedela za naslov Fran- 
ceta Vukčevič, rodom iz Primor­
skega, ki je nekaj časa vodil 
Itgovino z električnimi potreb­
ščinami v Clevelandu ali kje 
drugje.

* * Sit
Marija Zalaznik, Gorenji Lo- 

Sntec, Zadružna št. 4, Slovenija, 
■išče svojo sestrično Mary-Nach- 
bgal. Njen zadnji znani naslov 
ie bil 15241 Saranac Rd., Cleve- 
ftjo, je prošen, da sporoči Franc­
ki Turk, 734 Euclid Avenue, 
Toronto, Ont., Canada.

* * sfc
Dr. Anthony Ravnik, Sr., 19

zel in pokojnih Adolpha (Otto),
Valentina, Mary Levar in Anne 
Hein, sin pok. Josepha in Ger- — E.P.A. — je objavila svoja 
trude, roj. Berlan. Pokojnik je dognanja glede novega letnika 
bil rojen v Clevelandu, zaposlen avtomobilov domačega in tuje- 
Hein. sin pok. Josepha in Ger- ga izdelka. Avtomobili letnika

WASHINGTON, D.C. — Zvez- kas da bo razpravljal o položaju 
na agencija za varovanje okolja

11 let kot strojnik pri Lear- 
Romec Corp., nato pa 27 let do 
upokojitve pri Pesco Ploducts 
Corp. Preje je živel na 141 E. 
212 St., Euclid. Pogreb bo v 
petek ob 9.15 iz Želetovega po­
grebnega zavoda, 458 E. 152 St. 
v cerkev Marije Vnebovzete ob 
10. uri, nato na pokopališče Ver­
nih duš.

Predstavniški dom 
izglasoval nov načrt 
energetske politike

WASHINGTON, D.C. — Pred­
stavniški dom je pretekli torek 
izglasoval nov zakonski načrt o 
energetski politiki, ki uvaja zno­
va nadzor nad cenami domače­
ga olja, pa prepoveduje tudi 
prevažanje šolarjev z avtobusi 
za dosego šolske integracije s 
stališča varčevanja gasolina in 
diesel olja.

Načrt je v očitnem nasprotju

1976, ki so jih doslej preskusili, 
napravijo povprečno na galon 
gasolina 17.6 milj, nekateri od 
njih pa celo 33 milj. Z ozirom 
na avtomobile letnika 1975 je to 
12.8% prihranka na gasolinu, na 
leto 1974 pa celo 26.6%.

I
Novi letnik avtombilov se je 

torej močno približal cilju, ki 
ga je v tem pogledu postavila 
zvezna vlada, da bi naj namreč 
naši avtomobili do leta 1980 po­
vprečno zmanjšali porabo gaso­
lina za 40%. Seveda pri tem ne 
smemo pozabiti, da bo dosega 
zadnjih 13.4% veliko težavnejša 
od prvih 26.6%).

Posebno važno in značilno je, 
da je med “najvarčnejšimi” av 
tomobili v pogledu rabe gasoli­
na tokrat tudi ameriški izdelek 

Chevrolet Chevette poleg ja­
ponskega Datsuna B-210 in ja­
ponskega Subaru. Vsi trije do­
sežejo povprečno po 33 milj na

pogajanj za sporazum. Dejal je, 
da bo njegova dosega, če do nje

zaslišanje in da bi jo naj dali v 
oskrbo privatnih duševnih 
zdravnikov, kjer bi bila lahko

pride, izrednega pomena ne le tudi Pod straža Sodnik 01iver
za ZDA in ZSSR, ampak za cel 
svet.

Po obisku Moskve in njenem 
ogledu so astronavti odpotovali 
na obisk Leningrada, nato pa si 
bodo ogledali še nekatere druge 
znane kraje Sovjetske zveze.

94'j^n°nu AV^’ E1 Cemto, Cahf-,1 j. predsednikovo energetsko po- galon gasolina pri mešaflpvož- 
r-i ’ bl rad. zvedel> Z^V1 htiko in bo zato verjetno pred- nji po avtocesti in po mestu ob
p,-§?Vcida',ni f010^1' ,86' 6 ™ sednik odklonil njegov podpis,'uporabi ročnih prestav.
Fourty SuT; SaUe, UUnois. čl * “.*? tefme,i‘t0 H f** omenjenih treh So med
bi kdo vedel zanj, j; prošen, da foP”' konferenc, zastopnikov zelo 'varemm.’ se Peugeot, Au- 
to sporoči dr Ravniku V Kali- °beh zb°rmC’ kamor ]e bl1 se' dl’ Austin’ TriuI«ph, Volkswa-
lomijo. daj poslan. gen, Ford in Toyota.

Carter je to odklonil in odredil, 
da Patty Hearst preiščejo urad­
ni duševni zdravniki, ki jih je 
on sam določil. Šele, ko bodo ti neka zenska. CBS je poročal, da 
cpravili svojo nalogo, bo sodnik 50 v stanovanju, kjer so prijeli

Volivni boj— ‘ j
V 23. in v 32. vardi, kjer je 

veliko število slovenskih voliv­
cev, prihodnji torek ne bo pri­
marnih volitev v mestni odbor, 
ker sta prijavljena samo dva 
kandidata, bodo pa seveda ime­
li volivci priložnost izbirati kan­
didata za mestnega župana. 
Povpraševanja kažejo, da je v 
belih predelih daleč spredaj žu­
pan R. J. Perk, četudi ni zanj 
nobenega posebnega navduše­
nja, v črnih pa A. Pinkney.
Krofi naprodaj—

V soboto bodo v farni dvorani 
pri Sv. Vidu bd desete ure do­
poldne naprodaj domači kroti. 
Asesment—

Tajnica SŽZ št. 25 bo pobirala 
asesment danes od 5.30 do 7. 
zvečer.
Dobitke so prejeli—

Na prireditvi Oltarnega dru­
štva fare sv. Vida preteklo ne­
deljo so prejeli dobitke sledeči: 
Caroline Rožic, 6622 Bliss Ave., 

ki je bila položena pod avto na Maria Petrič, 1145 Norwood 
policijskem parkališču 6. avgu- Rd-’ Judy Boucher, 34216 Lake 
sta, m eksplodirala, druga, 13. ^kore Blvd., Euclid, A. Celesnik,
avgusta, pa je in je vžgala avto- 6314 Glass Ave-’ Mihaela Zakraj-

sek, 6617 Schaefer Ave., Jo Go-
Pclicija išče Jamesa Kilgore, 

pleskarja, ki je bil povezan s S.
Soliahom, in Soliahovi sestri 
Kathy ter Josephine v zvezi z 
bančnim ropom 21. aprila y Sa- 
cramentu, pri katerem je bila 
ustreljena brez pravega vzroka

bi se^ začela prebujati v stvar- mestju San Fnmdsca Bomba

odločal o morebitnem izpustu 
jetnice pod varščino.

Patty živela s pleskarjem

Patty in Wendy Yoshimuro, na­
šli tudi nekaj zaznamovanih 
bankovcev omenjenega ropa.

Rdeči gverilci napadli 
tajsko obmejno stražo
BANGKOK, Taj. - Okoli 150

gverilcev je napadlo preteklo „ ^ . . .. c... , .j a : Patricio login v ječi San Ma-soboto iz zasede vladno patruljo! , .... . . -.j ,,, j tero okraja v Redwood Citym ubilo štiri njene elane, 16 pa': preteklo soboto, da je živela jih ranilo, pravi uradno poroči- % 0 ' ’ . 0. ,
lo. Napad se je dogodil okoli 15(11 ^ W starim Stephe-

nom Soliahom, ki je dal njej mmilj severno od malezijske me­
je.

Rdeči imajo svoje gverilce na 
Tajskem na severu ob meji pro­
ti Laosu in na jugu na mejnem 
področju proti Maleziji. Oboji 
so postali živahno dejavni šele j 
v zadnjih mesecih, ko so komu­
nisti prevladali v Vietnamu, 
Kambodži in Laosu.

Tajska vlada se zaveda ne­
varnosti in je že dalj časa v do­
govoru z Malezijo o skupnem 
nastopanju proti rdečim gveril­
cem na skupnem mejnem pod­
ročju. Dogajalo se je namreč, da 
so gverilgi ušli malezijskim var-

njeni tovarišici v Symbionese 
Liberation Army stanovanje, v 
trak, je bil predvajan pred sod­
nikom v torek, ko so odvetniki 
Patty Hearst predlagali, naj bi 
jo sodišče pod varščino pustilo v 
oskrbo privatnih duševnih 
zdravnikov, če ne drugače, pa 
pod stražo.

Sara Jasis Moore poide 
za 80 dni v opazovalnicoPatricia Hearst je dejala v 

razgovore prizadetih o Sred-
SAN FRANCISCO, Calif. — 

Zvezni sodnik je odredil za Sa­
ro Jane Moore, 45 let staro lo­
čenko in mater, ki je pretekli 
ponedeljek ustrelila proti pred- 
ponedeljek ustrelila proti pred­
sedniku Fordu, ko je zapuščal 
tukajšnji hotel St. Francis, 60 
dni v duševni opazovalnici, da 
zdravniki doženejo, če je odgo­
vorna za svoja dejanja in spo 
sobna za sodno razpravo.

Med tem je prišlo na dan, da 
ije obtoženka poklicala v nede- 
■Ijo policijo in jo pozvala, naj jo 

Stephen Sohah je zaprt, ker'vzame v varstvo, ker je v skuš- 
je dal ubežnikom zatočišče in njavah, da “bi preskusila si­
jih skrival pred oblastjo. Sodi- stem”.
šče je določilo $75,000 varščine Policija ji je v nedeljo vzela 
za njegov morebitni izpust. Pat- .44 revolver, o katerem je obto- 
ty je dejala svoji prijateljici ženka dejala, ko so jo prijeli, da

die, 1234 E. 61 St., Frances Za­
krajšek, 17406 Nottingham Rd., 
Mary Urbančič, 1128 E. 67 St. in 
Rose Škrab, 5369 Homer Ave­
nue.

Društvo se obenem prav lepo 
zahvaljuje vsem, ki so prišli na 
kosilo.

Večja naročila 
v tovarnah peti mesec

zaporedoma
WASHINGTON. D.C. — Trgo­

vinsko tajništvo je objavilo, da 
so naročila v tovarnah za opre­
mo in druge izdelke trajnejše 
vrednosti v avgustu porastla za 
0.3% , peti mesec zaporedoma.

Policija ji je v nedeljo vzela 
men v primeri z julijskim 4.9%., 
pa vendar dviga obseg naročil 
na novo višino letnega povpreč­
ja 41.82 bilijonov dolarjev vred­
nosti.

Prodaja žita Poljski 
začasno ustavljena

Washington, d.c. — Zvez-
ria vlada je do nadaljnjega usta­
va prodajo žita Poljski, ker 
koče najprej vedeti, kolikšne so 
Celotne potrebe .Sovjetske zveze 
v okviru sedanjih razgovorov v 
Moskvi.

Običajno je Sovjetska zveza 
oskrbela svoje satelite z žitom, 
et°s jim je sporočila, da tega 

ko more storiti in so se nekate- 
osknbeli že drugod. Tudi Polj­

ska je kupila v ZDA že preko
koldrug milijon ton žita, od te-
^^SOOjlOO^tai^^šenice.

bremenski prerok
Večinoma oblačno z verjet- 

Ostjo dežja. Naj višja tempera­
ma okoli 57 E (H C).,_____

Janez Stanič je v ljubljan­
skem dnevniku “Delo”, glasi­
lu Socialistične zveze delov­
nega ljudstva Slovenije, v se­
stavku “Kdo je premagal Ja­
ponce” zapisal v začetku kot 
za nekak uvod in pojasnilo:

“Med temi sta tudi Sovjet­
ska zveza in Kitajska, ki sta 
obe obilno izkoristili to ob­
letnico, in to ne le spominsko, 
ampak tudi in celo predvsem 
v duhu tekočih političnih po­
treb, s čimer sta potrdili tisti 
pristop k zgodovini, za kate­
rega ni glavno zgodovinska 
resnica, ampak služba zgodo­
vine tekočim političnim po­
trebam ...”

To, kar je Janez Stanič za­

pisal o kitajskem in sovjet­
skem “pristopu k zgodovini”, 
velja popolnoma tudi za ju­
goslovanskega, mislimo na u- 
radnega, 'kot ga je mogoče 
vsak dan videti v SFR Jugo­
slaviji. Stanič tega seveda ni 
mogel in smel povedati, toda 
nobenega dvoma ni, da ko- ■ 
munistični kitajski in sovjet­
ski pristop k zgodovini velja 
tudi za vse ostale komuni­
stične države, saj sta Sovjet­
ska zveza in LR Kitajska 
vzor in vzgled vsem komuni­
stom po vesoljnem svetu ...

Resnica je torej preblisnila 
skozi oblake komun istične 
skozi 30 let, četudi je tu in 
propagande celo y samem u-

Tobin, da bo skušala Soliahu bi z njim predsednika “gotovo 
nostnim silam na tajsko stran preskrbeti varščino, ker da jo dobila”. Ker so ji tega vzeli, pa 
meje ali pa obratno. sam verjetno ne bo megel. pustili na svobodi, je dobila

._____ ________ ________ Jdrug revolver .38, iz katerega je
ustrelila proti predsedniku, pa 
je v bližini stoječ veteran revol­
ver pravočasno zgrabil in s tem 
preusmeril kroglo.

ZGODOVINA V SLUŽBI TEKOČIH POLITIČNIH POTREB TUDI V SLOVENIJI
radnem glasilu režima v 
Ljubljani.

Zdi se, da do nekaterih 
krajev na tej strani Atlantika 
ta preblisk ni segel, kajti v 
Chicagu izhajajoči ‘napredni’ 
slovenski list je 15. septem­
bra 1975 objavil sestavek 
Momčila Stefanoviča “Facts 
about the Liberation War”, 
ki imajo komaj kaj opravka z 
zgodovinsko resnico, služijo 
pa verjetno “tekočim politič­
nim potrebam” tistih, ki so 
nemara temu listu pri srcu.

Vladajoči v Sloveniji so 
resnico o množičnem pomoru 
domobrancev vztrajno tajili 
skozi 30 let, četudi je tu in 
tam vedno znova preblisko-

vala skozi temo v dan spo­
znanja. Končno je podrla vse 
zapore in butnila letošnjo po­
mlad na dan s tako silo, da je 
ni bilo več mogoče zadržati. 
Za njo je pričal eden od vo­
dilnih iz njihove lastne sredi-

Tudi resnica o državljanski 
vojni, o njenih vzrokih in po­
teku prihaja postopno na dan, 
četudi jo oblastniki še vedno 
vztrajno prikrivajo s svojimi 
pripovedovanji o “narodno­
osvobodilnem boju”, ker to 
pač služi njihovim političnim 
potrebam, kot je zapisal Ja­
nez Stanič za — Kitajce in 
Ruse,

Hanojski voditelj na
obisku v Pekingu

PEKING, Kit. — Le Duan, vo­
ditelj Severnega Vietnama,, je 
mu tekom obiska tu na njemu 
v čast prirejenem banketu po­
udaril pomen sovjetske pomoči 
v boju za prevlado komunizma 
v Indokini in pokazal precej 
jasno, da Severni Vietnam mi­
sli tudi v bodoče ohraniti dobre 
bdnose z Moskvp.

V Pekingu seveda tega niso 
bili posebno veseli, ker so z Mo­
skvo v tekmi za vpliv v Viet­
namu. V Hanoiu izgleda za en­
krat več šteje Moskva, v Phnom 
Penhu pa Peking.

Zadnje vesti
NEW YORK, N.Y. — Sovjetski 

zunanji minister A. Gromiko 
je sprejel izraelskega zunanje­
ga ministra Yigala Allona in 
se z njim razgovarjal nad tri 
ure. Trdijo, da utegne Moskva 
obnoviti redne diplomatske 
stike z Izraelom, ki jih je 
prekinila junija 1967.

RIM, It. — Med Jugoslavijo in 
Italijo bo, kot izgleda, prišlo 
skoro do uradne pomiritve v 
sporu glede dokončne veljav­
nosti meje in razdelitve Svo­
bodnega Tržaškega ozemlja, 
izvedene leta 1954.

ZDRUŽENI NARODI, N.\r. — 
Iraški zunanji minister je 
predložil glavni skupščini ZN 
izključitev Izraela iz ZN.

DUNAJ, Avstr. — Države izvoz­
nice olja še niso prišle do odlo­
čitve o novih cenah olja. Na­
povedujejo, da bodo te povi- 
šane za 10% kljub odporu 
Savdske Arabije.

SAN FRANCISCO, Kalif. — 
Williama in Emily Harris sta 
bila prepeljana od tod v za­
pore v Los Angelsu, kjer bo­
sta stavljena pred sodišče. 
To je za oba določilo varščino 
po $500,000 za izpustitev na 
svobodo.

DJAKARTA, Indonez. — Potni­
ško letalo indonezijske družbe 
Fokker je treščilo na tla, prt 
čemer je bilo 23 od 61 oseb Y 
letalu mrtvih. „ J
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Prevrat v Peruju ni spremenil 
smeri revolucije “niti za milimeter”

Vojaški udar, ki je 29. avgusta strmoglavil v Peruju 
dotedanjega predsednika, je odprl novo dobo perujske re­
volucionarne vlade. Pod katerim znamenjem se bo ta doba 
fazvijala, je danes, skoraj en mesec po puču, težko reči. 
Novi predsednik/dotlej glavni poveljnik vojske in prvi mi­
nister general Francisco Morales Bermudez je sicer takoj 
ob nastopu zatrdil, da se “revolucija v svojem bistvu ne bo 
spremenila niti za milimeter”, vendar prav to, doslej ne­
nehno zatrjevanje, da misliti, da se perujska vlada in drža­
va nahajata pred važnimi spremembami, katerih smer je 
doslej še neznana.

Strmoglavljeni predsednik general Juan Velasco Al­
varado je bil začetnik, ideolog in voditelj te “perujske re­
volucije”. katere pot je šla od prvotne spremembe zlasti 
gospodarskega in socialnega stanja države, vedno globlje, 
tako da je počasi segala v same temelje naroda in družbe. 
Od prvotnega nevtralnega stališča (“naša revolucija je na­
cionalistična, izvirna, domača, humanistična, participacio- 
nistična in krščanska,” je dejal Velasco Alvarado ob nasto­
pu oktobra 1968) se je režim počasi pomikal proti levici. 
Prav tako se ni mogel izogniti raznim vedno bolj diktator­
skim odlokom, kar je pripeljalo do napetosti v sami vladi in 
vojski.

Režim je vedno bolj iskal opore v komunističnih drža­
vah. Tu je bila na prvem mestu Sovjetska zveza, bistveno 
vlogo pa je igrala tudi komunistična Jugoslavija (ne sme­
mo pozabiti na Kardeljev obisk v Peruju in na številne ju­
goslovanske “izvedence” v Limi), in pa Castrova Kuba. 
Ob znani aferi maja lanskega leta se je celo govorilo, da 
Peru sploh nima več oblasti nad razvojem, da tudi peruj­
ske oborožene sile niso več samosvoje, pač pa da nad vsem 
gospoduje Moskva.

Afera maja 1974 se je sukala okoli podržavljen ja glav­
nih perujskih dnevnikov. Tedaj je poveljnik mornarice, vi- 
ceadmiral Luis Vargas Caballero, nasprotoval vladnemu u- 
krepu, pa odstopil od svoje funkcije, da ne bi povzročil spo­
pada med vojsko in mornarico. V vojski je tedaj bila moč­
na skupina, ki je baje simpatizirala s pozicijo mornarice. 
Vodja te'skupine je bil general (tedaj še ne vrhovni povelj­
nik) Morales Bermudez. Takrat je zmagal še Velasco Al­
varado. Tam pa se je pričel proces, ki ga je končno strmo­
glavil.

Vendar je ta dogodek le eden tolikih iz celotnega proce­
sa, in po njem ne moremo soditi ne Morales Bermudeza, ne 
nove smeri perujske revolucije. Ta nova smer je zaenkrat 
jako nasprotujoča, celo nelogična. Ob svojem nastopu je 
Bermudez prejel podporo raznih sektorjev. Opozicija re­
volucionarnega procesa ga je smatrala za “konservativca” 
in mu izrekla priznanje. Komunisti, njihove organizacije 
in sindikati so ga prav tako pozdravili kot človeka, ki bo 
“še bolj poglobil” revolucionarni proces. Apristi, pristaši 
zadnjega ustavnega predsednika Belaunde Terry-a, so se 
izrekli za novo vlado v upanju, da bo “odprla dialog z na­
rodom”. Prav tako pa so svojo zaslombo Bermudezu izka­
zali vsi krogi oboroženih sil.

In novi predsednik? Kot smo že omenili, je doslej še 
ob vsaki priliki zatrdil, da se v Peruju ni nič spremenilo; 
da je revolucija ista kot doslej, da “vlada je ista”. On da 
bo le “spremenil metode političnega vodstva”. Kakšne so te 
spremembe? Doslej nekatere izmed značilnih; poklical je 
v vlado za ministra prvega civilista od leta 1968 doslej (go­
spodarski minister Luts Barua Castaneda), sploh so opa­
zovalci označili sestavo nove vlade kot sad “političnega re­
alizma”. Bermudez je tudi dovolil povratek v državo vsem, 
ki so bili pod Velascom Alvaradom izgnani; med te spada 
bivši predšednik Belaunde Terry in njegovi pristaši, pa 
tudi vrsta komunističnih sindikalistov in časnikarjev, ki 
jih je zadnje čase izgnal Velasco Alvarado. Nova vlada je 
tudi dovolila izdajanje revij, ki so bile zadpje čase prepo­
vedane; in tu zopet vidimo, da se S tem odlokom okoristijo 
razne komunistične publikacije. .Po drugi strani je Mora­
les Bermudez izjavil, da je njegova vlada dostopna za vsa­
ko kritiko, a postavil pogoj, da ta kritika ne sme napadati 
“principa avtoritete” ali pa “potvarjati, zaustavljati ali iz­
neveriti revolucionarni proces”.

V svojem govoru v soboto, 6. septembra, je izrazil na­
men, izvesti revolucionarne postavke in doseči “socialno 
demokracijo s polno soudeležbo”. Prav tako je na gospo­
darskem področju označil kot nujo, da pridejo “proizvod­
na sredstva v socialni ali samoupravni sektor”, vendar to v 
ozračju “ideološkega, političnega in gospodarskega plura­
lizma”. Celotni proces pa da bo “socialističen, humanisti­
čen, osvoboditeljski in krščanski”. Vprašanje je, kako bo 
nova vlada vse te razne postavke uskladila v vsaj delno 
enotno smer.

LEVO: Kapelica ob glavni cesti iz Metlike v Novo mesto, 
kake 4 km od Metlike pri vasi Lokvica. Vrata, okna in no­
tranja oprema kličejo po popravilu. Zidovje je dobro o- 
hranjeno. Domačini zbirajo prispevke za renovacijo. Voz 
z odhajajočim Baragom iz Metlike v Ameriko (konec ok- _ 
tobra 1830) se je po ganljivi poslovitvi v Metliki tu še en­
krat ustavil za poslovitev od zadnjih vernikov metliške 
župnije. Oba ameriška škofa sta želela, da bi se po odho­
du iz Metlike tu kratko ustavili. Na fotografiji zgoraj škoj 
Salatka, na njegovi desnici škof Hickey, spredaj p. Bruno 
Korošak. (V nedeljo, 13. maja 1973.)

DESNO: Ameriška škofa (na levi škof Salatka, na desni 
škof Hickey) pred Baragovo spovednico v metliški cerkvi- 
Baragov vzor za dušnopastirsko delovanje je bil Jezus- 
Dobri pastir. Tak dober pastir je bil Baraga posebno v 
spovednici. Spovednico hranijo kot dragocen spomin 
Barago za zaveso pred vhodom za oltar.

LEVO: Škof Salatka med mašo pri obhajilu vernikov v
cerkvi v Dobrniču v nedeljo, 13. maja 1973. Pridigal je s 
slovesnim glasom in si predstavljal, da dobrniški farani 
zastopajo vse Slovence. Predstavil je sebe in škofa Hi- 
ckeyj'a ter rekel, da je on 6smi naslednik škofa Barage, ki 
je bil v tej fari rojen 29. junija 1797 in je pri krstnem 
kamnu postal otrok božji. Prosil je vse slovenske vernike, 
naj vnelo pomagajo pri delu za Baragovo proglašenje 
svetnikom, ki se obravnava sedaj v Rimu in pod apostol­
skim postulatorjem škofom Hickey-jem lepo napreduje. 
Pomagajo naj. z molitvijo, posnemanjem Baragovih čed­
nosti in naj se mu priporočajo za uslišanja.

DESNO: Po škofovi maši so ljudje pred cerkvijo čakali, 
da prideta škofa iz cerkve, da ju od čisto blizu lahko vi­

dijo. Tudi mladina se je želela dotaknit) škofov, saj so bili 
to tako izredni gostje v njihovi cerkvi. Na sliki od desne: 
škof Salatka, škof Hickey, p. Mirko Silvester, dobrniški 
župnik in dekan Mihael Zevnik.

Škofa James L Hickey iti Charles L Salatka sla leta 1973 obiskala Slovenijo
Clevelandski škof Hickey in “oheet” zavozil kmečki voz z 

marquettski škof Salatka sta v1 narodnimi nošami, okrašenimi 
soboto, 12., in nedeljo, 13. maja' živahnimi konji s kopo zvoncev. 
1973, obiskovala Baragove kraje j Voznik je z bičem počil, fantje 
v Sloveniji. Bila sta gosta ljub-1 in dekleta v narodnih nošah sc 
ijanskega metropolita, nadškofa vriskali in peli.' Zavozili so v 
Jožefa Pogačnika. Prišla sta v j smer proti Ljubljani. V Ljub-
družbi rimskega profesorja in 
ravnatelja p. Bruna Korošaka, 
kije bistveno pomagal s svojim 
strokovnim znanjem beatifika­
cij ski Baragov proces v Mar- 
quettu zaključiti, škof Hickey 
je bil takrat že imenovan za 
apostolskega postulatorja pri 
Baragovem rimskem procesu.

Oba škofa sta bila prvič v 
Sloveniji,1 Škof Salatka je tudi 
prvi od Baragovih neslovenskih 
škofcv-naslednikov, ki je obi­
skal Baragove rojstne kraje. 
Tisto soboto sta oba škofa ma­
ševala v ljubljanski stolnici, 
kjer je bil Baraga posvečen v 
mašnika in imel tiho “novo ma­
šo”. Dopoldne sta si'ogledala 
Ljubljano. Popoldne sta se pe-

ijani je morala biti kaka narod­
na prireditev. To sonce, ta na­
rod, ta polja, ti hribi .. . Domo­
vina, ti si lepa! Skozi ob glavni 
cesti so otroci in tudi odrasli 
prodajali v jutru po dežju na­
brane gobe. Cesta čez Gorjance 
v Metliko nudi lepe razglede na 
obeh straneh pogorja. ,

Povsod na ciljih našega poto­
vanja sem skušal značilnosti o- 
biska ujeti v fotoaparat. Današ­
nja Ameriška Domovina prina­
ša nekatere slike s kratko razla­
go. škof Hickey je stoično mir­
no in tiho zrl predmete, ki spo­
minjajo na Barago, in poslušal 
razlago, da si razširi poznanje 
Baragovega življenja. Škofa Sa- 
latko j-e kar prevzelo, ko je ma-

ijala v Šmartno pri Kranju, ševal in pridigal pri oltarju, 
ker je bilo prvo Baragovo ka-j kjer je njegov svetniški prednik 
plansko mesto. Seveda sta si o-: maševal. Ton njegovega angle- 
gledala tudi Bled in Brezje, če-j škega nagovora na ljudi pri ma-
prav vreme za ogled Bleda ni 
bilo naklonjeno.

Vremena so se pa toliko bolj 
zjasnila naslednje nedeljske ju­
ti o. Sence je zažarelo na majni­
ško cvetočo Slovenijo. ,V Pliber­
ku sem tako zgodaj maševal, da 
sem bi že kmalu po sedmi uri v 
ljubljanski škofijski palači. V 
načrtu je bil obisk Dolenjske: 
Metlika (drugo Baragovo kap­
lansko mesto, od koder je 183,0 
odpotoval v Ameriko), Trebnje- 
'graščina (kjer je Baraga preži­
vel večji del svoje mladosti), 
Dcbrnič (tu je bil Baraga kr­
ščen), “graščinica” v Mali vasi 
(tu je bil 29. junija 1797 rojen). 
Vozila sva dva: p. Mirko Silve­
ster, frančiškanski gvardijan v 
Ljubljani in moj nemški Ford.

ši je bil slovesen, kakor da db- 
življa velike reči svojega živije-

obrnil glavarja hajdukov iz met­
liške okolice. Zgodbo o tej spo­
vedi je pripovedovala Katarini 
Spreitzer njena mati, ko sta šli 
v Metliko. Takrat je bila Kata­
rina stara 12 let.

Ko smo odhajali iz Metlike 
srno se ustavili pri kapelici ob 
cesti malo zunaj vaši Lokvica. 
Tu mimo se je peljal Baraga, ko 
je oktobra 1830 pozno jeseni za­
puščal Metliko. na poti v Ame­
riko in se je zadnjikrat poslovil 
od jokajočih Metličanov, ki sc 
zadržavali konje in kolesa, na 
vozu, da bi zadržali Barago v 
Metliki. (Glej sliko. Pred kape­
lico oba škofa in spredaj p. Bru­
no.)
~ Pri trebanjskem gradu, ki je 
Baragovemu očetu in sinu Fri­
deriku delal toliko težav, je da­
nes zapuščena velika stavba, v 
katerih stanujejo ubožni starčki 
in starke iz trebanjske občine. 
Šli smo na dvorišče. Nekak križ­
ni hodnik vse naokoli. Govoril 
sem z nekaterimi temi ubogimi 
prebivalci. Ena ženica je vedela, 
da je bil grad lastnina nekega 
škofa. Na vprašanje, če je še 
kaka kapela v stavbi? “Je men­
da nekaj takega. Prostor je pra-

da je tudi mene dvigalo, ko 'zen, se pa. zdi/ da so na steni bile
slike, ki se komaj kaj razločijo.” 
C d daleč od zunaj pa napravi

n.) a,
sem njegove misli odstavek za 
odstavkom prevajal v slovenšči­
no. Po maši, ko so ljudje v Met-/stavba mogočen vtis. 
liki zapustili cerkev, nam je; V Dobrniški cerkvi hranijo o- 
župnik Pavel Verberbar od bli- riginalni krstni kamen, pri ka- 
zu razkazoval predpiete, ki so .tereni je bil Baraga krščen, še j 
posebno spominjali na Barago, danes ga včasih rabijo za krst. 
Pri pogledu na prižnico škof Sa- Ko je Baraga obiskal iz Ameri- 
latka kar pretrga razlage: “Poj- ke domovino, je obiskal tudi ta 
dem na prižnico! S te je moj krstni kamen in, dolgo kleče pri 
svetniški prednik oznanjal bož- njem molil in — kakor je rekel 
jo besedo...” in je kar hitel po — ge zahvaljeval Bogu za dar 
stopnicah navzgor. Postavil se svete vere. V cerkvi je škofa tu­
je v pozo pridigarja, kakor da|di zanimal doprsni kip škofa 
hoče posnemati Barago. Škofa' Barage, delo celovškega kiparja 
sta obstala pri dveh postajah Progarja. -Na plošči pod kipom 
križevega pota, ki ga je Baraga'je daljši napis. Zadnji stavek: 
bil naročil za metliško cerkev.; ‘•postavili častilci njegovi leta

Dobrniški župnik Miha Zev- ^ nimi verniki so Slovenci 
nik, ki je velik Baragov časti-' prav častnem mestu.” 
loc, nas je nato s kosilom pogo-S 
Stil, kakor nas je dopoldne met­
liški z malico.

V dobrniškem r a ž p oloženju 
smo se še ustavili v Baragovi 
rojstni graščinici v Mali vasi, 
kjer sp nam župnik in prijazni 
lastniki hiše pokazali sobo, v ka­
teri se je rodil Baraga, stare li­
pe na dvorišču, pod katerimi se 
je Baraga igral v svojih prvih 
dveh letih. Sobo je za 99 let na­
jela ljubljanska škofija in bo 
nekak Baragov muzej. 2e sedaj 
je nekaj predmetov v njej. Po­
stelja sicer ni nekdanja Barago­
vih staršev, ampak je kupljena 
v Kamniku in je bila last fran­
coskega višjega častnika. V Ba­
ragovih detinskih letih so na 
Slovenskem vladali Francozi.

Pred odhodom iz Ljubljane je 
škof Salatka povedal uredniku 
ljubljanske “Družine” svoj 
vtis o obisku: “Moji vtisi so
globoki. Našel sem povsod veli­
ko razumevanje za Baragovo 
stvar. Pismeni stiki ne morejo 
nikoli nadomestiti osebnih. Za 
vse lepo, kar sva doživela med 
vami, še enkrat Bog povrni.” Slovenska pisarna odp^a 

za Baragov dan
Cleveland, Ohio — Ob

res, sestanek z Vami v Ljubija- sloveriVka pisarna odprta V ^ 
m nu je bil kot ^srečanje s sta- bot0; 27_ septembra, v ned^fc

Podjuna, Žila, ali VeV-
sKeg3

Čonn,K

Do Metlike je bil v mojem avtu Spovednico, v kateri je Baraga' 1897”, torej ob stoletnici rojstva.
škof Salatka, od tam dalje in 
nazaj do Ljubljane pa škof Hi-

spovedoval, hranijo za glavnim^ Po maši v dobrniški cerkvi, ki 
oltarjem kot veliko zgodovinsko jo je daroval škof Salatka, in po

ckey. P. Bruno je bil ves čas z vrednoto. Škof Salatka je spet ogledu cerkve sta se- škofa po- 
rhonoj. . j hotel p o s n e mati. svetniškega/mešala med ljudi, škofoma in

Gosta sta z opazkami občudo-j spovednika, svojega prednika in ljudem so žareli obrazi. Govori- 
vanja uživala Dolenjsko, polno! je odprl spovednico in se vsedel la sta angleško, Dobrčani pa slo- 
zelenih gozdov, cvetočih polij in J vanjo. Oba škofa sta želela ime-’ vensko. Ne eni he drugi niso 
izredno sočno zelene travnike.! ti spomin na to spovednico in znali drugega jezika, toda na 
Na Lavrici, malo za Ljubljano, j sem ju fotografiral pri njej. V smehljajočih obrazih je bilo vi­
je s kmečkega dvorišča kakor za ! tej spovednici je Baraga spre- deti, da se vsi prav dobro razu-
........... ^ ; mejo. Ko Smo se poslavljali, je

Če si ogledamo zgodovinski nažvoj perujske revoluci- vzc,'ihnila dobrniška žena: “Nik- 
je in vlogo, ki jo je v njem igral novi predsednik, se porodi dar nisrho doživeli kaj takega in 
tipanje, da bo proces res stopil na pot, ki bo “enako odda- nikdar ne bomo in tudi'to imh- 
Ijena od kapitalizma kot od komunizma”, kakor so mentor- mo cd našega Baraga.'’ Od ga­
ji tega procesa stalno trdili. A dosedanji ukrepi še vedno no1:ia ie jokala in odhajala... 
polnijo z dvomom, da se res smer te revolucije ni sprenie- Skcfa sta želela, da ju z mladi- 
Itila “niti za milimeter”. bo fotografiranio. (Glej sliko.)

zbora Zvon iz Fairfielda, ~ ^je 

Rev. Ignacija Berana. Ogle
ali ploščo božičnih pesnil izda)0

ii>

Meni sta oba pisala in se za­
hvaljevala.

škof Salatka piše: “...Prav novanju Baragovega dneva
Slovenska pisarna odprta 
boto, 27. septembra, v n 

nm prijateljem. Bilo mi je prav 23. septembra in v ponei 
v radost... Ne samo, da ste nas: 29. septembra. Vse tri dnl,atjj 
seznanjal z raznimi zanimivost-1pisarna odprta izredno zal jji 
mi Baragove Slovenije, ampak' gostov, ki bodo iz oddati6 ^ 
tudi, da sta moje oznanilo Slo- krajev prišli v Clevelan > j 
vencem tako mojstrsko posre-/bodo mogli obiskati pisarn0
dcval. Mene je ganilo, ko sem morda nabavijo ploščo ^Ol0^0i, 
videl, kako gori tam navdušenje ga pevskega zbora Gallus-^ 
za Barago . .. Molimo in delaj - 
mo, da bo Baragova zadeva čim 
hitreje napredovala.. . .”

Škof Hickey mi je večkrat pi­
sal: “V imenu vseh treh se vam 
prisrčno zahvalim za vso ljubez­
nivo pomoč pri obisku. Meni je 
lazsifilo obzorje Baragove zade­
ve .. . Meni je tudi to prijetno, 
da sva kaj rekla o skupnih med­
sebojnih rečeh v USA... (iz 
Clevelanda:) Vaš prijatelj John 
Petrič mi je prinesel Vaš naslov 
in Vašo sliko s Koroške. To mi 
Jh spet obnovilo spomine na naš 
cbišk in vse lepo tam, pa tudi 
spomin, ko šrho imeli v tisti vasi 
pred Dobrničem “fiat tire”. Jaz 
nisem mogel kaj posebno poma­
gati, razen da sem držal Vaš 
siikrijič-ih pazil nanj kakor Saul, 
kc so kamenjali sv. Štefana

Dve najvišji ^rji-
WASHINGTON, p

s liani H. Taft je edina °seV0f 
Sedaj sem v Clevelandu. Sijaj - j je bila predsednik ZDA, 113 
na škofija . .. Med mojimi odlič-! še vrhovni zvezni sodnik-

si lahko tudi lepo knjiži1/6^, 
kupijo knjige, posebno P11 ^ 
ne za Baragov dan: Barag^^, 
lišuje, v kateri je opisan 
pek za proglašenje za sv° ^ 
V knjigi so zbrane številno ^ 
vale za uslišano pomoč oa ^ 
prošnjo svetniškega Škota ^ .e 
raga. Poleg knjige “Le e gpi- 
potrebno”,- povest o Barag0’^,,

Pred Baragovim spomenik01^
v cl e v el andskem Kultui ne

BCL-Tuparku po vrnitvi zleta v ^ 
gove kraje in na Baragov 9 
v Marquettu: Fr. Jožef 
Joe Rigler, Matt Gerič, f5?13 .j 
cd leve:) Frank Stanonik,^ N. 
Gostič, Filip Kocin. Vsi šol* ' 
katoliške šole pri Mariji Vne 
vzeti v Clevelandu (1963)-

j. Godin3

sal Karel Mauser, so A
Ijehe še druge knjige, nanog ^ 
teh se dotikajo hudih 3®
lucije v naši domovini P1 
leti.
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M Baragov dan v Clevelandu pridejo 
ludi iz Chicaga

CHICAGO, 111. — Baragov 
dan v Clevelandu bo gotovo ve­
lika vseslovenska manifestacija, 
ki naj služi k beatifikaciji veli­
kega sina slovenskega naroda, 
apostola Indijancev in prvega 
škofa, v Marquettu, Mich., Fri­
derika Barage. Po lepo uspelem 
romanju na njegov grob v av­
gustu je Baragova zveza v Chi­
cagu pripravila sedaj tudi ude­
ležbo na Baragovem dnevu,- ki 
bo v nedeljo, 28. septembra. 
Treba je poudariti, da je prav v 
Chicagu pričelo gibanje za nje­
govo beatifikacijo. Od tukaj se 
je to gibanje razvilo tudi po 
drugih slovenskih naselbinah v 
naši deželi.

Baragova zveza v Chicagu bo 
v Clevelandu častno zastopana. 
Dva velika busa sta najeta. Po­

leg številnih častilcev Friderika 
Barage bodo prišli v Cleveland 
tudi častni predsednik Barago­
ve zveze, znani baragoslovec g. 
Jcžef Gregorich, predsednik Ba­
ragove zveze, - urednik čikaške 
“Tribune” g. Frederick Orehek, 
glavni predsednik KSKJ Ed­
vard Kučič ter odbornik KSKJ 
g. Zorc. Poleg tega pridejo še 
dr. Ludvik Leskovar in uredni­
ca “Zarje” ga. Corinne Lesko­
var, ter glavna tajnica Sloven­
ske Ženske Zveze ga. Fanika 
Humar.

G. Jože Gregorich, urednik 
Orehek, Ludvik Leskovar in Co­
rinne Leskovar ter ga. Fanika 
Humar so se že tedne trudili, da 
bo čikaška Baragova zveza res 
dostojno zastopana.

Mirko Geratič

Drobtinice z leiMtskega hribčka
1. Elizabeta Bayley Seton

14. sept. 1975 je bila v Rimu 
proglašena svetnicam Elizabeta 
Ana Bayley Seton. Njen oče je 
bil dr. Richard Bayley, prote­
stant. Elizabeta je bila rojena 
1. 1774, dve leti pred revolucijo. 
Ko ji je bilo 3 leta, ji je umrla 
mati. Vzgajali so jo sorodniki. 
Devetnajstletna je poročila Wil- 
liama Setona, trgovca. Izgubil 
je s potopljeno ladjo vse premo­
ženje. V Italiji je imel prijatelje 
Felicchi, kjer sta se mlada za­
konca seznanila s katoliško*>ve- 
ro. L. 1805 je Elizabeta postala 
katoličanka v cerkvi sv. Petra v 
New Yorku. Njen mož je pa 
umrl v Italiji 1. 1903. Tja je šel, 
da ibi se pozdravil, pa je pripe­
ljala mrtvega nazaj v ZDA. Bila 
je tako uboga, da je 3 leta jema­
la na stanovanje “boardarje”, 
da je preživljala svoje otroke.

L. 1808 je šla v Baltimore, da 
je bila blizu sinov Richarda in 
Williama, ki sta študirala v St. 
Mary Seminary. Elizabeta je u- 
stanovila šolo za dekleta, ki so v 
zavodu stanovale. Pridružilo se 
ji je nekaj pomočnic. L. 1809 so 
postale redovnice in napravile 
tudi sv. obljube. To je bil zače­
tek prve ameriške družbe, kate- 
te ustanoviteljica je rojena A- 
merikanka. Vsi drugi redovi v 
Ameriki imajo evropske usta­
novitelj ite.

Elizabeth in njene sestre so se 
od tam preselile v Emmitsburg. 
Stanovale so v hiši, ki se sedaj 
imenuje Stone House na kam­
pusih sv. Jožefa. Njeni sorodni­
ci Harriet in Cecilia sta postali 
katoličanki. Zadnja, je postala 
redovnica, ki je umrla v enem 
letu.

Leta 1810 so se preselile se­
stre v trajno materino hišo. Tam 
so tudi začele s prvo farno šolo 
v ZDA. Elizabetina hčerka Ana 
jo je obiskovala. Pridružila se je 
družbi in že 1. 1811 umrla. Re­
beka, naj mlajša hčerka, je umr­
la 1. 1816. Mati je odšla po pla­
čilo 1. 1821. V grob jq je spra­
vila bolezen, ki jo je mučila 20 
let.

Naj prvo so jo pokopali na sa­
mostanskem pokopališču zraven 
hčerk in sester. Pozneje so pre­
nesli djene estanke v kapelo 
provincialne hiše, ko je bila leta 
1963 proglašena blaženim. j

14. septendbra dopoldne je bi-! 
la proglašena svetnicam v Rimu, 
na trgu pred cerkvijo sv. Petra. 
Navzočih je bilo veliko Ameri- 
'kancev in tudi naše sestre, ker 
so bile ravno takrat v Rimu za­
radi volitve vrhovnega vodstva. 
Saj tudi me delujemo in nada­
ljujemo tam, kjer je'sv. Eliza­
beta Ana začela.

Tekom let se je veja hčera 
matere Seton, kot smo jo ime­
novali, združila z usmiljenka­
mi sv. Vincencija v Parizu. Tahi 
le tudi njihova materina hiša. 
M- sept. je bil dan veselja tudi 
za slovenske usmiljenke v do­
movini, da je zopet ena njih 
družbe povišana do časti svetni-

Sv. Elizabeta je vzor vsem 
ženskam Amerike. Bila je prid­
no, verno protestantsko dekle. 
Pozneje dobra, zvesta žena svo­
jemu možu in ljubeča mati o- 
trokom. Svoje katoliške vere ni 
skrivala, čeprav jo je sHašno 
bolelo, da so se ji sorodniki rav­
no radi tega odtujili. Zavedala 
se je, da je v katoliški veri našla 
biser, zaradi katerega se splača 
trpeti tudi krivico. Uboštvo je 
prenašala .potrpežljivo, čeprav 
je bila prej vajena vsega dobre­
ga, saj je pred polomom bil mož 
bogat. Tudi kot redovnica se je 
morala boriti z uboštvom, ker je 
vsak začetek težak. Posebno pa 
zasluži naše naj večje občudova­
nje radi svoje apostolske goreč­
nosti. Ker- je sama našla toliko 
sreče v katoličanstvu, je želela 
pomagati duhovnikom širiti ve­
ro z vzgojo mladine v katoliških 
šolah. Ni čakala, da bi kdo drugi 
začel na tem področju. Ni vrgla 
puške v koruzo, čeprav so se te­
žave grmadile. In molila je! Za­
to je uspela. Bog ja moral bla­
gosloviti njene napore kot usta­
noviteljice in vzgojiteljice. Vse 
svoje zaupanje je stavila Vanj. 
Kremenit, odločen značaj je bi­
la.
2. Slovenska mati, vsa potrta!

Tako ste se podpisali, ko ste
mi poslali $10 za cerkev sv. Jo­
žefa. Gotovo je bil Vaš zavetnik 
vesel Vašega daru in Vam bo 
povrnil po svoje.

Vsem sem se pismeno zahva­
lila — Vam še lie morem, ker ne 
vem Vašega imena in naslova. 
Upam, da bo ta številka A. D. 
prišla v Vaše roke, da Vas ne bo 
skrbelo, če sem prejela. Ne, ni­
ste prčpozni, ker sem še čakala.

Prav imate, da iščete tolažbe 
v veri. Da nam ni treba segati 
k križih po alkoholu, mamilih 
in premišljevati o samomoru. 
Reveži so pa tisti, ki ne pozna­
jo Boga in ne vedo, kako se oko­
ristiti s svojim trpljenjem. Za 
take moramo moliti... Le na­
prej se še zatekajte k Žalostni 
Materi božji. Ona najbolje ra­
zume srca trpečih mater. Le še 
naprej zaupajte v njeno pomoč, 
ne bo Vas razočarala.
3. Srce Jezusovo, iz katerega

polnosti smo vsi prejeli.
V evangeliju s.v Janeza bere­

mo: “In Beseda je meso postala 
.in med nami prebivala, in vi­
deli smo njeno slavo kot Edino- 
rojnega od Očeta, polnega milo­
sti in resnice. Da, prišel je z ne­
izmernimi zakladi milosti in 
resnice, s katerimi na§ hoče o- 
bogatiti — resnico za razum, ki 
bi drugače taval kot slepec v te­
mi in — milost za našo voljo', ki 
omahuje od slabosti.

Kristus je prišel na svet z da­
rovi, katere hoče deliti z nami v 
svoji velikodušnosti.

Koliko od teh zakladov srpo 
že ptejeli?

Na prvem mestu moramo o- 
nieniti riiilbst vere. Koliko je 
vrfcden dar vere? Pomislimo: Če

bi bila zemlja narejena iz samih 
diamantov in biserov — preceni 
njeno vrednost! Dobiš bilijone 
denarja. A kaj je to v primeri z 
darom sv. vere? Več kot vsi za­
kladi sveta je vreden biser sv. 
vere. Ali je bil naš Odrešenik 
velikodušen ali ne? Skušajmo 
odgovoriti sami na to vpraša­
nje.

Krst — neskončna odlika, da 
smo po njem postali otroci bož­
ji! Nismo ubogi črvi, kot smo 
bili pred. krstom, niti kaki ze­
meljski kralji, ampak, — kako 
naj naša uboga pamet to razu­
me — otroci nebeškega Očeta 
smo. Živimo božje življenje, de­
ležni smo božje narave! Bog, 
kako dober si nam ubogim ne­
hvaležnim otrokom!

Sv. obhajilo! Enkrat? Tisoč­
krat? Več tisočkrat, kolikorkrat 
želimo! In kaj je sv. obhajilo? 
Če bi kak mož hodil kakih 100 
milj, da bi prejel samo eno sv. 
obhajilo, bi mi mislili, da je pla­
čal veliko ceno, ker smo mi pre- 
mehkužni, preleni, da bi hodili! 
eno ali dve milji. Ne, Saj nam je 
še včasih en blok predaleč. V 
misij oniskih deželah pa večkrat 
hodijo verniki po nekaj dni, da 
pridejo do cerkve in sv. obhaji­
la. In kdo naj oceni prejem sa­
mo enega sv. obhajila. Ako bi se 
mi prodali za kakih 40 let komu 
v sužnost, ko bi nas tepli, bi mo­
rali trdo delati, spati na slami, 
prenašati mraz in vročino samo 
zato, da bi mogli enkrat prejeti 
Jezusa v sv. Evharistiji v svoje 
srce, mislite, da bi bilo vse to 
trpljenje dovolj. Ne! In mi? Kaj 
smo že kdaj storili velikega? 
Ali smo že kdaj šli skozi trplje­
nje, nam je že kdaj krvavel 
hrbet kot ceha za eno sv. obha­
jilo. Sramujmo se v dno duše, 
da smo take duhovne lenobe! In 
vendar se nam Bog daje v hra­
no, četudi ne storimo za njo nič 
velikega. In kolikrat se nam po­
nuja, nas vabi, kliče, saj se je 
zato zaprl v tabernakelj, da bi 
ga prejemali, da bi nas mogel 
zveličati: “Kdor je moje meso
in pije mojo kri, bo večno živel 
itd.” Ali je Bog velikodušen? 
Dejanja govore ... O, naša du­
hovna lenoba, kako jo bomo ne­
koč obžalovali!

Greh! ..Ta zver, ki nam preti 
vsak dan našega življenja, da 
nas vrže v pekel — greh, pre­
kletstvo sveta! Kako bi mogli se 
rešiti pekla, ako bi ne bilo za­
kramenta spovedi? Preštejmo 
svoje grehe! Ne ostanimo pri 
100, ker imamo morda tisoče 
grehov! Ali bi bilo mogoče s 
trpljenjem gobavosti, trajajoči 
100 let, izbrisati hudobijo samo 
enega malega greha? Ne! In 
Bog, naš Odrešenik, nam je že 
tisočkrat tisoč odpustil naše ma­
le in tudi smrtne grehe! Ali je 
bil velikodušen? Njegova veli­
kodušnost do nas nas dbtožuje 
nehvaležnosti. Se zahvalimo za 
odvezo po sv. spovedi? Za po­
svečujočo milost, ki zopet krasi 
našo dušo? Ne bodimo nehva­
ležni gobavci, o katerih beremo 
v evangeliju.

Dejanske milosti. Na milijone 
smo jih že prejeli. Kdo jih mo­
re prešteti? Bog nas vedno vle­
če k sebi, nas dviga, nam daje 
pogum, prigovarja nam, nam 
daje moč, razsvetljuje nas, po­
maga nam, vedi nas, tolaži nas, 
razsvetljuje nak in ohranja ti-| 
sočkrat na dan. Ali je velikodu­
šen? Ali ni res, kar pravi sv. Ja- j 
nez: “Iz njegove polnosti smo
vsi prejeli?” Obogatil nas je s 
svojimi zakladi, ki so njega sta­
li življenje. Prizadevajmo se za 
lepo čednost hvaležnosti. Na­
pravimo mu malo veselja z mo­
litvico, ki privre iz hvaležnega 
srca: Hvala Ti, Jezus, za vse,
kar si storil zame. To bo lepa 
godba njegovim ušesom.

s. M. Lavoslava

BARAGOV DAN
Barago na oltar V nedeljo 28. septembra je Baragov dan!

Naj bo res dan za vsakega slovenskega člo­
veka, da v duhu prične z Barago dolgo misi­
jonsko pot iz Cinciimatija, preko Daytona na 
Detroit in nato dalje proti Arbre Crochu in 
Cross Villageu.

Moj Bog, koliko milj! Gozdovi, močvirja 
in vode.

Moj Bog, koliko zim, viharjev! Koliko dne- 
vov ob kosu suhe ribe in ob požirku čaja.

Kanu z misijonskim križem in zastavo - ta 
ga je nosil preko velikih voda jezer.

Brevir, galebi, indijanski vodnik in neznan­
ska vera so ga spremljali.

Tista vera, o kateri je zapisano, da gore 
premika.

Tista vera, ki premakne še več kot goro - 
ki premakne nevero in sovraštvo.

Naj bo nedelja 28. septembra res Baragov
dan.

Dan vere, ki gore premika.
Dnevi velikih ljudi so dnevi velike vere.
Zavoljo te velike vere je svet še vedno lep.

Karel Mauser

Cleveland, Ohio — Priprave za Baragov dan v Cleve­
landu so v glavnem končane. Pripravljalni odbor je vse 
storil, da bo vse v redu potekalo. Najavljeni so avtobusi iz 
Jolieta, Chicaga, Pittsburgha, Barbertona in Toronta, Ka­
nada. Posamezne skupine se bodo pripeljale s svojimi avto­
mobili iz Minnesote, Wisconsina, New Yorka itd. Baragov 
dan v Clevelandu bo torej rfcs vseameriški Baragov dan.

Avtobuši bodo vozili udeležence v katedralo od Mari­
je Vnebovzete v Collinwoodu, od Sv. Vida na Glass Ave. 
in od Sv. Lovrenca v Newburghu. Odhod avtobusov ob 
1.30 popoldne izpred cerkve.

RAZPORED SLOVESNOSTI
Ob 2.30 popoldne slovesna koncelebrirana sv. maša v 

St. John’s katedrali.
Procesija-sprevod se zbira od 1.45 ure popoldne naprej 

na pločniku Superior Avenue ob katedrali med 12. in 9. ce­
sto.

Ob 2.15 krene procesija v katedralo po sledečem vrst­
nem redu: Križ, Kat. veterani, K.S.KJ.. kadetke, ženska 
Zveza, Borštnarji, narodne noše, Pripravljalni odbor za 
Baragov dan in častni gostje, darovalci pri sv. maši, Ko­
lumbovi vitezi — duhovščina — pevski zbor Korotan v na­
rodnih nošah. Društva naj po možnosti pridejo s svojimi 
zastavami.

Skupine, ki se z avtobusi pripeljejo iz drugih mest, 
prosimo, da pridejo ob 2. uri pred katedralo kot skupina in 
naj po možnosti imajo značke, odkod so. Reditelji bodo av­
tobusne skupine posedli na rezervirane sedeže v cerkvi.

Reditelji bodo imeli rdeče trakove počez čez rame, da 
jih bo vsak lahko spoznal.

Parkiranje privatnih avtomobilov na škofijskem par- 
kališču severno zraven katedrale — kolikor bo pač pro­
stora.

Ob 4. uri popoldne AKADEMIJA v St. John College 
avditoriju. Katedrala, škofijski prostori in St. John Col­
lege avditorij so v sklopu škofijskih zgradb, torej je vse ta- 
korekoč na istem prostoru.

V avditoriju je rezerviran prostor samo za duhovščino 
in za gotovo število častnih gostov. Urejeno je tudi, da bo- 
oo imele avtobusne skupine iz oddaljenih krajev rezervi­
ran prostor v avditoriju.

Za akademijo v avditoriju ni posebne vstopnine. Kar 
boste darovali v cerkvi, je namenjeno za Baragov dan in za 
Baragovo zadevo.

Vse udeležence lepo prosimo, da se držijo navodil re­
diteljev, na katere se tudi vsak lahko obrne za pojasnila ali 
navodila. To je izredno važno, ker sicer ne bo mogoče 
vzdrževati reda.

PONOVNO PROSIMO NARODNE NOŠE — MO­
ŠKE, ŽENSKE IN MLADINO, — DA SE V NOŠAH 
PRIDRUŽITE PROCESIJI-SPREVODU V CERKEV.

NAJ BO NEDELJA, 28. SEPTEMBRA, RES VSE­
AMERIŠKI BARAGOV DAN!

Pripravljalni odbor

MALI OGLASI
GROZDJE NAPRODAJ

$4.00 za mernik 
oglasite se pri

Frank Černivec, 605 E. Main St. 
Madison, Ohio •

(148)

NAPRODAJ
živite dobro, uživajte prostor. 
NOVI ranč z tremi spalnicami, 
prijazna kuhinja z posebnostmi, 
formalna jedilna soba, dve ko­
palnici, dva ognjišča. Polna klet, 
nezgotovljena družinska soba, 
30 x 30 garaža. Dom z tremi 
akri, $55,000, dobra zeiplja. Sa­
mo 45 minut do središča mesta 
Cleveland. V Madison okolici 
(še do osem akrov se lahko ku­
pi.) Kličite (no toll) 946-3686.

(149)

^ Srednje starosti
ženska bi rada dobila v najem 
eno neopremljeno sobo v št. vid- 
ski okolici.

Kličite 851-5034
-(146)

SOBE SE ODDAJO
štiri sobe se oddajo zgoraj z ga­
ražo in verando za srednje sta­
rosti dvojico ali dve ženski. Nič 
živali ali otrok. Na 14119 Sylvia 
Ave. Kličite 541-6977.

(18,25 sep.)

STAVBENIK PRODAJA
plus kredit od davka, ranč s tre­
mi spalnicami, dvojna priklju­
čena garaža, formalna jedilna 
soba, s posebnostmi, klet, popol­
noma karpetirana, najboljši 
material.

EUCLID — NOVA 
ZA DVE DRUŽIN5

duplex 6-6 z tremi spalnicami, 
jedilna soba, kuhinja z poseb­
nostmi, vse sobe karpetirane, 
klet. Kvalitetno delana, čaka za 
vašo izbero dekoracije.

COLONIAL
novi seznam, krasna spredaj zi­
dana hiša z tremi spalnicami 
samo deset let stara, rekreacij­
ska soba, garaža, kompletna z 
mnogimi posebnosti.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9. do 9. '
^;__________ (148)

OPEN SUNDAY 2-5
885 E. 236 St. off Babbitt Rd. 
four bedrooms single, 1 bedroom 
down, IVz baths, full dining 
room, fireplace, basement, hot 
water heat, garages. ,50 x 150 
foot lot. - 1

Strekal Realty
481-1100 692-1020

405 E. 200 St.
(148)

APARTMENT FOR RENT
Slovenian speaking woman or 
couple — E. 63rd Street, south 
of St. Clair. Newly redecorated. 

361-5887
(25,26 sep)

V najem
3 sobe s kopalnico, centralno 

Kurjava. E. 67 St. 431-2043.
-(148)

Dolga zapora
SYDNEY, Avstral. -

Kakšna sončna očala?
“Ljudje, ki nosijo navadna 0- 

čala, morajo nositi tudi sončna 
očala z enako dioptrijo, plus ali 
minus. Če nosijo navadna sonč­
na očala brez dioptrije, pricie do 
hujših poškodb oči,” pravi znani 
očesni zdravnik.

“Niti ni vseeno, kako so očala 
zatemnjena. Najbolje je, če so 
zatemnjena med 25 in 50 odstot­
ki. Stekla, ki so zatemnjena do 
75-odstotno, so uporabna samo 
takrat, kadar gre za zelo močno 
svetlobo ali pa za hudo vnetje 
očesa, ker v nasprotnem prime­
ru zmanjšujejo ostrino vida.”

Great j Tudi barva stekel — pravijo 
Barrier Reel vzdolž vzhodne o-! okulisti — je zelo pomembna, 
bale Avstralije je dolg 1,260 Siva manj deformira reproduk- 
milj. , i cijo barv, rjava dobro absorbira

modrino (za morje in velike vi­
šine), vijolična in modra nimata 
nobene zaščitne moči, medtem 
kb rumena ne pride v poštev, 
ker povečuje moč svetlobe. Oča­
la so torej filter, ki mora absor­
birati sončne žarke, ne da bi de­
formirala sliko.

V naših .trgovinah je zelo ma­
lo očal, ki bi ustrezala vsem tem 
zahtevam. Visoke cene, znano 
proizvajalčevo ime in pa moder­
na oblika še niso nikakršno jam­
stvo, da bodo sončna očala iz­
polnila svojo nalogo.

--------o--------
Tajvan se odpovedal 
jedrskemu orožju 

TAJPEJ, Taj. — Predsednik 
vade Chiang Ching-Kuo je de­
jal,, da je Tajvan sposoben gra­

diti jedrsko orožje, da ima za to 
potrebno znanjn, tehnologijo in 
gradivo, da pa se je odločil pro­
ti temu.

Tajvan se zaveda, da mu preti 
glavna nevarnost od LR Kitaj­
ske in proti tej jedrskega orož­
ja ne bi mogel rabiti, ker bi z 
njim uničeval svoje lastne roja­
ke. Chiang Ching-Kup je dodal, 
da Tajvan ne želi nobene ame­
riške vojaške pomoči v moštvu, 
ampak samo v orožju in opremi 
za svoje oborožene sile.

STANOVANJE SE ODDA
Sprejme se ženska, zanesljiva 
in poštena za skrbeti stanovanje 
od 15. nov. do 30. aprila. Kličite 
481-1100 dopoldne.

(148)

Housekeeper
St. Felicitas parish, light house­
keeping and preparing meals. 
Living quarters available. Call 
731-3110 between 9 and 4 p.m.

(150)

FOR RENT
Three rooms and bath, no chil­
dren, no pets, 1367 E;. 53 St. 

391-3863
-(148)

Help Wanted Female 
COMPANION

For elderly- lady 8 hours per 
day. Gates Mills* Must drive. 
Call after 6 p.m. 531-3736. Must 
speak English.

-(147)

Help Wanted Women
For light assembly work. Day 
shift only. No language barrier. 

Call Helen 781-1911
(150)

Male help wanted

OFFICE CLEANING
Ideal job for retiree interested 
in additional income. Call Paul 
781-1911. ,

I (150).
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JANEZ JALEN:

BOBRI
Prva knjiga

JAM
Izmed vseh, kar jih je bilo na­

stanjenih na kolišču Brkatega 
Soma, sta prav gotovo mraz 
najmanj občutila Ostrorogi Je­
len in Ris. Jima je bilo vse dni 
večkrat vroče kakor pa hladno. 
Obdelovala sta les za novo ko­
lišče Ostrorogega.

Odkar so se bili po sestanku z

če mu ni bilo kaj prav, je razo 
spet zahodih V črte je nabodel 
luknjice, v katere je ukazal 
Risu zabijati priostrene palice, 
ki so pa morale za dva komolca 
visoko gledati iz zemlje. Pegav- 
cu se je zazdelo, da se po dolgem 
času spet igra. Pa je vedel, da 
se ne. Mu je tudi Jelen že raz---- jr  ----------- ~ ^ J'- 1 a Z,-

Udarnim Jalanom vrnili iz kon-!Iožil, da postavljata v malem
ca Dolge doline, si Ostrorogi in 
Ris nista privoščila pokoja. Naj­
prej sta več dni zamudila, pre­
den sta polovila in zvlekla spla­
vljen les na trdino tik za plit-

veliko novo kolišče. Drugi dan 
pod noč je res stalo. S pristaj- 
nim mostom in tremi kočami 
vred. Povezano je bilo,s trtami. 
Visoko ni bilo. čez vsa slemena

vino, v kateri si je bil odločil, je Ris lahko pogledal.' Pa mu 
Ostrorogi Jelen zabiti novo ko-j niti na prste ni bilo treba sto- 
lišče. Bruna, nekako za stegno piti. Seveda. Sten in streh koče
debela, so bila od bobrovega 
preglodanja že precej priostre­
na. Vendar ni bilo prav nobe­
nega med njimi, ki bi ga ne bilo 
treba popraviti. Hitela sta dan j 
za dnevom od jutra do večera Jelen

niso imele. Samo ogrodje.
Od takrat naprej je Ostroro- 

gemu in Risu delo šlo urno iz­
pod rok. Skladi okroglih hlodov 
so dan za dnevom naraščali, 

je za vsako bruno vedel,
obdelovati okroglice. Jelen z^kam ga zabije, kam pribije ali 
bronasto, Ris pa s kamnito se- [ priveže.
kiro. Ostrorogi se je sredi dela j Pegavcu se je kar samo sme- 
večkrat zamislil in je pričel šteti jalo. Tudi zanj je bila določena 
na prste in meriti na komolce, lastna, čeprav majhna koča. In
pa si kljub dolgo ni znal pred­
stavljati, kakšno bo njegovo ko­
lišče in koliko lesa bo rabil in 
kakšne mere. še ponoči, kadar 
ni spal, je razmišljal samo o no­
vem kolišču. Prek njega, visoko 
nad streho koče, pa so zateglo 
požvižgovaje leteli v klinih in v 
poševnih vrstah ptiči iz mrzlih 
v tople kraje. Ziiima, ziiima, 
ziiima, so mu klicali in ga opo­
minjali, da kar nič več ne sme 
zgubljati časa. Seveda, če bi ži­
vela še mati, Skalna Zvezda, bi 
mu vedela svetovati. Tako 
pa—?

Ostrorogi je zadremal, pa se 
je skoraj spet zbudil. Čudno! 
Kakor bi ga v spanju res nav­
dahnil duh umrle matere, je se­
daj vedel, kaj naj naredi, da ga 
njegova nepretrgana razmišlja­
nja pripeljejo k pravemu koncu. 

Drugo jutro se je Jelenu mu

za Ostrorogega svoja. Večja, ka­
kor pa jo je imel Brkati Som. 
In Sinjeoka bo tudi imela svojo. 
Kdo izmed mladcev se bo mogel 
meriti z njim. Seveda. Kasneje 
bodo tudi drugi spali pod isto 
streho. Pa nič ne de. Juuuhaj!

Vetrovi so potihnili. Gore in 
hribe pa so zakrili težki oblaki 
in legli nizko nad jezero. Sredi 
dneva se je pokadil v Črni gori 
sneg. Pod noč se je vsul tudi na 
Rožni hrib in na Somovo nase­
lje. Ostrorogi in Pegavec sta 
prav takrat obdelala zadnje 
bruno. Odpeljala sta se v dre­
vaku nazaj v kolišče. Privoščila 
sta si obilno jesti. Še pred temo 
sta legla in koj trdo zaspala.

Dva dni je snežilo in tretjega 
pol. Snega se je bilo naletelo 
za dobro ped. Polagoma se je 
pričelo jasniti. Posijalo je son­
ce. Jelenu se pa nikamor ni Iju-

dilo k lesu na trdino kakor do-j bilo, čeprav se je bil med snež- 
slej še nikoli ne. Pegavca je za- jnim metežem dodobra naležal in 
skrbelo, da bo njegov gospodar j naspal. Pegakti Ris se je pa koj' 
ta dan divje priganjal k delu. irazživil. Že spet sta ga zamikala 
Pa ni. Pokazal je Risu samo za (jezero in drevak. Nestrpno je 
jelenovo kožo velik prostor in čakal Ostrorogega ukazov. Gos- 
mu velel, naj ga zravna, da bo podar je pa od prespanosti žde­
čim bolj podoben jezerni gla- hal in molčal, 
dini. Sam pa je odšel v Rožni Drugo jutro tudi Jelen ni mo- 
grič, na dandanašnji Rožnik, in gel več zdržati doma. Sonce je 
se kmalu vrnil z butaro za prst | obsijalo zasnežene goščave in 
debelih leskovih palic. Ris je pobeljena kolišča. Priteklo je od 
začudeno gledal, kako da Jelen streh. Jezero je narahlo podrh- 
tako po nepotrebnem trati čas. tevalo in poblestevalo. Nebo je 
Pa se je hitro spreumel. bilo jasno in zrak čist. Raz ko-

Po zglajeni ilovnati ploskvi je lišče so se daleč naokrog razlo- 
Jelen pričel meriti in- črtati, in čili ptiči, ki so plavali po vodi

Ostrorogi je velel Risu, naj pri­
pravi za na pot lahki drevak in 
dvoje vesel, in da pojde tudi on 
z njim. Kam, je pa Jelen pozabil 
povedati. Pogavec ga pa ni 
vprašal. Že sam ve, gospodar.

Molčala je tudi Sinjeoka. Ve­
dela je, da z lahkim drevakom 
Ostrorogi ne pojde daleč. V ko­
nec Dolge doline prav gotovo 
ne. Drugam je pa nikamor ni 
mikalo. Saj bi se drugod nikjer 
ne mogla srečati z Udarnim Ja­
lanom. Vse drugo je pa Kodro- 
lasko že kaj malo brigalo.

Drevak je bil nared. Ostro­
rogi in Ris sta se opremila. Vze­
la sta s sabo precej hrane. Tudi 
vnetilo je Jelen zavil v kožuh. 
Za vse primere, je mislil. Zunaj 
je mraz. Kodrolaska je pa brata 
po strani pogledala.

In je ukazal Jelen Pegavcu 
nesti v drevak še vse bobrove 
pasti. Sinjeoka je stisnila z zob­
mi spodnjo ustnico. Ni mogla 
več rholčati. Poočitala je Ostro- 
rogemu, da jo hoče spet pustiti 
samo doma.

“Neee,” je zategnil Jelen: 
Bevsk ostane pri tebi.”
“Sama gresta pa pod Golo 

goro. Kaj ne?” je zatrmoglavila 
Kodrolaska.

“In če bi res šla?” je pona­
gajal Ostrorogi sestri.

“Grem z vama.” Sinjeoka se 
je hotela začeti kar oblačiti za 
na pot.

“Kaj bi tam v takem vreme­
nu?” Jelen si je popravil brke, 
da je z roko zakril usta, ki so 
mu uhajala na smeh.

“Nič.” Kodfolaska ni marala 
izdati svojih misli.

“Potem pa doma ostani,” ni 
hotel odnehati brat.

“Pa ne bom.” Sinjeoka je to- 
potnila z nogo.

(Dalje prihodnjič)

err

Society*
CNB FAMANE DRIVE cfGfY TeyMUET, IJOUET« IL 60434

Skice 1914...
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball
6. Social activities.

Participating in the Catholic Communications Foundation.

Družba sv. Družine

Officers
President ..... ...............
First Vice-President ..... 
Second Vice-President
Secretary ...... ...............
Treasurer .............. ......
Recording Secretary ...
First Trustee ........... :.....
Second Trustee ..... ......
Third Trustee...............
First Judicial
Second Judicial ....................
Third Judicial............ ..........
Social Director.............. .......
Spiritual Director ................
Medical Advisor....................

Joseph J. Konrad
Ronald Zefran ;
Anna Jerisha
Robert M.' Kochevar
Anton J. Smrekar
Joseph L. Drašler
Joseph Šinkovec
Matthew Kochevar
Anthony Tomazin
Mary Riola
John Kovas
Frank Toplak
Nancy Osborne
Rev. Aloysius Madic, O.F.M.
Joseph A. Zala*, M.D.

ZANIMANJE — Stephen Daily, 
11 let stari skavt iz Brooklyna,\ 
N.Y., se pobližje seznanja s ka­
čo, ki jo je dobil v roke v skavt­
skem taborišču.

MINUTES OF THE SEMI-ANNUAL MEETING
(Conclusion)

President Joseph J. Konrad now called on the 2nd Vice- 
President for her report.

Mr. President and members of the Board:
I have listened to the Treasurer, Anton Smrekar, giving the 

financial report and was very pleased with it. It is very encour­
aging. The reports of the members of the Board and also the 
report of the Secretary which are very good.

This is all that I can say at this time.
I thank you,
Anna Jerisha,
2nd Vice-President

A motion was made by Matthew Kochevar and seconded by 
Joseph Šinkovec that the report of the 2nd Vice-President, Anna 
Jerisha be accepted as giyen. Motion Carried.

President, Joseph J. Konrad now called on the Recording 
Secretary for his report.

Mr. President and members of the Board:
My pleasure to be with you members of the Board at this 

semi-annual meeting.
I have listened to all of the reports of the various members 

of the Board and was pleased with all of them. But, in particular 
with the report of the Treasurer, Anton Smrekar! The Trustees 
have also giyen good reports of their work.

SE BO LE ODLOČIL? — Obiskovalec sejma starin in od­
visnih predmetov v New Yorku si ogleduje staro ruto z 
dolgimi franžami. Morda se bo le odločil in jo kupil.

SAMO MODEL V Marshall Space Flight središču v Alabami imajo modele vesolj­
skih ladij in raket, na katerih se vesoljski tehniki in mladi inženirji seznanjajo s svo­
jimi nalogami. -

I was pleased with the 1’eports of the excellent selection of 
bonds purchased and also the investments in the various Savings 
and Loan Association.

Hoping and praying that the future reports will be as good, 
if not better than what we have heard today.

I thank you,
Joseph L. Drašler,
Recording Secretary

A motion was made by Robert M. Kochevar and seconded 
by Nancy Osborne that the report be accepted as given.

Motion Carried.

President Joseph J. Konrad now called upon the Social Direc- 
tor for her report.

Mr. President and members of the Board:
Herewith I present to you two thank you letters, one frori 

the Marmion Military Academy for a donation of $200.00 and 
one from the Franciscan Fathers for a donation of $1,000.00.

A report on donations to the St. Clare House of Prayer. Back 
in April of 1973, the Society pledged a total of $10,000.00 toward 
the new addition needed by the sisters at the House of Prayer. 

An update of our contributions to date is as follows:
1973 — $2,900.00
1974 — 3,200.00
1975 — 2,700.00 
Total — 8,800.00

With this report it leaves us a balance due of $1,200.00. Our 
pledge will be completed with our monthly payment of July,

Each month the Society receives a lovely thank you letter 
from the good sisters, thanking us for our continued support and 
also has Holy Family Society remembered in their many, many 
prayers.

I keep telling Mr. Joe, the Society is doing so well because 
the good sisters are always praying for us. i would like to make 
a motion that we keep the House of Prayer on our donation 1^ 
far beyond our July 1, 1976 pledge completion date.

I would like to report that all funds requested by the various 
lodges for Fraternal Activities for 1975 have been mailed to the 
Lodge Secretaries with only one more payment due Lodge N0- 

j 13 which is due to be mailed on September 15, 1975.
Oui Presidents Ball is all set up for Saturday, November 1» 

1975 at the Landmark in Bridgeview, Illinois.
We have chartered two buses for this affair from the Kari' 

mes Bus Service Company.
The Society has also contracted the “Bob Doszak Orchestra” 

to provide the music for the evening.
We will contact the various Secretaries and schedule a meet' 

mg at the Home Office to discuss the details for the Party.
Also, we are open for suggestions for the entertainment for 

the evening.
This is my report to you.

I thank you,
Nancy Osborne,
Social Director

A motion was made by Anthony Tomazin and seconded h}' 
Joseph Šinkovec that the report of the Social Director, Nancy 
Osborne be accepted as given. Motion Carried.

A motion was made by Nancy Osborne and seconded by 
Robert M. Kochevar that the donations to the House of Pray61'

continued after July 1976. Motion carried.
President Joseph J. Konrad now called on the Consultant 

Jean Konrad, for a few Words.
Mr. President and members of the Board:
I really don’t have too much to say after hearing all of these 

good reports from the members of the Board. They have done 3 
wonderful job in all respects.

The examination of the Society’s business at the Home Office 
is still going on for possibly several more weeks.

This is all I have to say at this time. I thank you.
Jean Konrad,
Consultant

A motion was made by Anton Smrekar and seconded 
Matthew Kochevar that the report of Jean Konrad be accepted 
as given. Motion Carried.

The 2nd Vice President called on the President for his rep°rt'
2nd Vice President, and members of the Board:
Welcome to this, our second Official Supreme Board Meetin|j 

of the year. During the past six months, our Society has reached 
new plateaus that were inconceivable years ago. All of the 
Society’s former records for monetary gain in a six months per' 
iod were shattered. However, the first six months of 1975 is no^ 
history, and I might add, exciting history.

As Officers of the Society we must continue our devoted 
service to our membership and to aggresively pursue the phi10' 
sophy of the Holy Family Society, to protect the home and fa01' 
ily of our membership.

Thank you for the trust and confidence you have placed 10 
me.

Joseph J. Konrad 
President

A motion was made by Joseph Šinkovec and seconded W 
Matthew Kochevar that the report of the President, Joseph J' 
Konrad, be accepted as given. Motion Carried.

There being no further business to transact, a motion WaS 
made by Anthony Tomazin and seconded by Joseph Sinkove0 
that we adjourn at 1:00 p.m.

The President called on the Secretary, Robert M. KochevaP 
to conclude the session with prayers for the living and deceased 
members of the Holy Family Society,

Joseph L. Drašler,
Recording Secretary

Good lime had by all Frank Golf's farm
On Sunday, July 13 our so­

ciety had an outing on Frank 
Golf’s Farm. A good time was 
rad by all who were there. We 
had plenty of good eats, and 
drinks and the weather was 
made to order. We did miss a 
few important people who could

have had a good time with uS-
Our meeting was on Sunday* 

Sept. 20, 1975 in the Lorett0 
Hall across the street from 
Joseph’s church, after 8 o’cle0 
Mass. /

J. G. ■P*


